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Nr zasitku rodzinnego Kindergeld-Nr.

Numer identyfikacji podatkowej osoby sktadajgcej wniosek w
Niemczech Steuer-ID der antragstellenden Person in Deutschl.

Familienkasse

Prosze przestrzega¢ zataczonych wskazéwek
i instrukcji zasitku rodzinnego.
Beachten Sie bitte die anhangenden Hinweise und

das Merkblatt Kindergeld.
sz p 2 . . .
llos¢ dotaczony zatgcznikdéw ,,Zatacznik dziecko®: ......
Antrag auf Kindergeld
Anzahl der beigefiigten ,,Anlage Kind“: ...
Dane osoby skladajacej wniosek
Angaben zur antragstellenden Person
Nazwisko Name ‘ Tytut Titel
ew. nazwisko rodowe i nazwisko z poprzedniego matzenstwa
Imie Vorname ‘ | Ggf. Geburtsname und Name aus friiherer Ehe
Zapytanie telefoniczne w ciggu dnia
Data urodzenia Pte¢ Obywatelstwo * pod nr:
Geburtsdatum Geschlecht Staatsangehorigkeit * Telefonische Rickfrage tagstiber unter Nr.:
* (przy obywatelstwie nie EU-/EWR prosze dotagczy¢ zaswiadczenie o tytule pobytu!)
* (bei nicht EU-/EWR-Staatsangehdrigkeit bitte Nachweis Aufenthaltstitel beifiigen!)
Adres (ulica/plac, numer domu, kod pocztowy, miejscowos¢, kraj) Anschrift (StralRe/Platz, Hausnr., PLZ, Wohnort, Wohnland)
Stan cywilny: kawaler/ od D zonaty/mezatka I:l Zyjacy w zwigzku partnerskim
Familienstand: panna seit verheiratet in Lebenspartnerschaft lebend
ledig D wdowiec/wdowa I:l rozwiedziony/-a I:l w trwatej separacji
verwitwet geschieden dauernd getrennt lebend
Dane dot. matzonka lub partnera osoby skitadajacej wniosek
Angaben zum Ehegatten bzw. Lebenspartner der antragstellenden Person
Nazwisko Name Imie Vorname Tytut Titel
Data urodzenia Obywatelstwo ew. nazwisko rodowe i nazwisko z poprzedniego matzenstwa
Geburtsdatum Staatsangehdrigkeit Ggf. Geburtsname und Name aus friiherer Ehe

Adres, jesli jest inny niz wnioskodawcy (ulica/plac, numer domu, kod pocztowy, miejscowos¢, kraj)
Anschrift, wenn abweichend vom Antragsteller (StraRe/Platz, Hausnummer, Postleitzahl, Wohnort, Wohnland)

Dane dotyczace sposobu zaptaty
Angaben zum Zahlungsweg

IBAN IBAN
I|IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIW
BIC BIC ‘ Bank, Kasa Oszczednosciowo-Rozliczeniowa (ew. takze oddziat) Bank, Sparkasse (ggf. auch Zweigstelle)
I Y I I N N B |
Wiascicielem konta jest
Kontoinhaber(in) ist
I:l wnioskodawca, jak w pkt. nazwisko, imie Name, Vorname

antragstellende Person wie unter 1

I:l nie wnioskodawca, lecz:
nicht antragstellende Person, sondern:




E Decyzje nalezy przesta¢ nie do mnie, lecz do nastepujacej osoby:
Der Bescheid soll nicht mir, sondern folgender Person zugesandt werden:

Nazwisko Name ‘ Imie Vorname

Adres, jesli jest inny niz wnioskodawcy (ulica/plac, numer domu, kod pocztowy, miejscowos¢, kraj)
Anschrift, wenn abweichend vom Antragsteller (StrafRe/Platz, Hausnummer, Postleitzahl, Wohnort, Wohnland)

Dane dotyczace dzieci
Angaben zu Kindern

Wg zatgczonego/-ych ,Zatacznika(-kéw) dziecko®
Laut beigefligter/n ,Anlage(n) Kind“

E Nastepujaca ilos¢ dzieci nalezy uwzgledni¢ przy przeliczeniu:

Folgende Zahlkinder sollen beriicksichtigt werden:

Imie, Data urodzenia Pteé Kto pobiera zasitek na dziecko W ktérej kasie $wiadczen
ew. odmienne nazwisko Geburtsdatum Geschlecht (nazwisko, imig)? rodzinnych, sygnatura akt?
Vorname, ggf. abweichender Familienname Wer bezieht das Kindergeld (Name, Vorname)? Bei welcher Familienkasse, Aktenzeichen?

Wskazéwka zgodnie z Federalng ustawg dotyczgcg ochrony danych: Dane sg pobierane, przetwarzane i wykorzystywane na
podstawie i w celu §§ 31, 62 do 78 Ustawy o podatku dochodowym od oséb fizycznych i uregulowan Ordynacji podatkowej oraz
na podstawie Federalnej ustawy o zasitku rodzinnym i Kodeksu socjalnego.

Hinweis nach dem Bundesdatenschutzgesetz: Die Daten werden aufgrund und zum Zweck der §§ 31, 62 bis 78 Einkommensteuergesetz und der Regelungen der
Abgabenordnung bzw. aufgrund des Bundeskindergeldgesetzes und des Sozialgesetzbuches erhoben, verarbeitet und genutzt.

Zapewniam, ze wszystkie podane przeze mnie informacje (takze w zatgcznikach) sa kompletne i zgodne z prawda. Wiadomo
mi, ze wszystkie zmiany majace znaczenie dla prawa do zasitku rodzinnego powinnam/powinienem bezzwtocznie zglosi¢
do kasy swiadczen rodzinnych. Otrzymalam(-em) instrukcje dotyczaca zasitku rodzinnego i zapoznatam(em) sie z jej
trescia. )

Ich versichere, dass ich alle Angaben (auch in den Anlagen) volistandig und wahrheitsgetreu gemacht habe. Mir ist bekannt, dass ich alle Anderungen, die fiir

den Anspruch auf Kindergeld von Bedeutung sind, unverziiglich der Familienkasse mitzuteilen habe. Das Merkblatt iiber Kindergeld habe ich erhalten und von
seinem Inhalt Kenntnis genommen.

Data Zgadzam sie, aby zasitek rodzinny byt wyptacany
Datum whnioskodawcy / wnioskodawczyni.
Ich bin damit einverstanden, dass dem Antragsteller / der Antragstellerin das

Kindergeld gezahlt wird.
Podpis wnioskodawcy / wnioskodawczyni / ustawowego przedstawiciela Podpis matzonka / partnera zyjacego we wspdlnym gospodarstwie domowym z
Unterschrift des Antragstellers / der Antragstellerin / des gesetzlichen Vertreters whnioskodawcg / wnioskodawczynig lub drugiego rodzica / jego ustawowego

przedstawiciela
Unterschrift des gemeinsam mit dem Antragsteller/der Antragstellerin in einem Haushalt

Alle Eingaben léschen Drucken lebenden Ehegatten/Lebenspartners oder anderen Elternteils/dessen gesetzlichen Vertreters
Nur von der Familienkasse auszufiillen
Antrag Ich bestatige die Richtigkeit der Vorgang im DV-Verfahren
angenommen Anderung/Erganzung zu den Datum / NZ
Zu 1: [ nein O keNr. ]
Zu2: O nein O kN ]
Fragen Zu Anlage 1: [ nein [ K&
Zu Anlage 2: [ nein O kene T
ZuAnlage 3: [] nein [ KGN
Zu Anlage 4: |:| nein |:| KG-Nr.
(Datum/Namenszeichen (Unterschrift des Antragstellers /
des Antragsannehmers) der Antragstellerin / des gesetzlichen Stammdaten erfasst
Vertreters)




Wskazoéwki dotyczace zasitku rodzinnego i do zatagcznika dziecko

Prosze wypelni¢ starannie i czytelnie formularz wniosku oraz zalgcznik dziecko i prosze zakresli¢ punkty dotyczace
sprawy. Prosze nie zapomnie¢ o swoim podpisie! Jesli jest Pani/Pan niepetnoletni, podpis musi ztlozy¢ za Panig/Pana
ustawowy przedstawiciel.

Prosze przekaza¢ wniosek do podpisania takze swojemu matzonkowi lub partnerowi/drugiemu rodzicowi zyjacemu we
wspolnym gospodarstwie domowym, jesli wyraza on zgode, aby Pani/Pan otrzymywata(-l) zasitek rodzinny. Jesli nie
ma tutaj porozumienia, prosze poinformowa¢ o tym kase $wiadczen rodzinnych. Jesli uprawniona osoba zostata
ustanowiona sgdownie, prosze dolaczy¢ postanowienie.

Prosze pamieta¢, ze Pani/Pana wniosek moze by¢ rozpatrzony jedynie wtedy, jesli bedzie kompletnie wypetniony.

Whniosek o zasitek rodzinny

Ad. |I| i |z|: Dane dotyczace osoby skladajgcej wniosek i matzonka lub partnera

Jesli oboje rodzice dziecka spetniajg warunki do starania sie o prawo do zasitku rodzinnego, jako osobe sktadajgcg wniosek
nalezy wpisac tego rodzica, ktéry wedtug woli obojga rodzicow ma otrzymac zasitek rodzinny. W przypadku stanu cywilnego
nalezy tylko wtedy zaznaczy¢ ,w trwatej separacji", gdy w matzenstwie co najmniej jeden matzonek ma zamiar utrzymywac
ciggle statg separacje. Jeéli nie jest Pan/Pani zonaty/mezatkg lub Pani/Pana matzonek albo partner nie jest jednoczesnie
drugim rodzicem biologicznym co najmniej jednego z dzieci wymienionych w ,Zatgczniku(-kach) dziecko, prosze podaé dane
drugiego biologicznego rodzica na danym zatgczniku ,Zatgcznik dziecko” (w przypadku dziecka w rodzinie zastepczej lub
wnukow - obojga rodzicéw biologicznych).

Jesli nie posiada Pan/Pani niemieckiego obywatelstwa lub obywatelstwa kraju UE / EWR albo Szwajcarii, prosze dotgczy¢
Zaswiadczenie o tytule pobytu (np. kopie paszportu).

Ad. @: Dane dotyczace sposobu zaptaty

Prosze poda¢ nr konta bankowego, na ktére nalezy przelewac zasitek rodzinny. IBAN (miedzynarodowy numer konta
bankowego) i BIC (miedzynarodowy standaryzowany kod banku) zastepujg dotychczasowe krajowe dane dotyczgce konta i
podane sg na Pana/Pani wyciggu bankowym.

Ad. @: Nastepujace dzieci nalezy uwzglednié¢ przy przeliczeniu

Dzieci, za ktére inna osoba otrzymuje zasitek na dziecko, mogg wptywa¢ na podwyzszenie zasitku rodzinnego u Pani/Pana
(dzieci do przeliczenia). Jesli zamierza Pan/Pani dochodzi¢ uwzglednienia dzieci do przeliczenia, prosze podawa¢ w kazdym
wypadku, kto za dzieci do przeliczenia pobiera zasitek na dziecko od jakiej kasy.

Zalacznik dziecko

Informacje ogélne

Prosze wypetni¢ kompletnie ,Zatgcznik dziecko®. Przy sktadaniu po raz pierwszy wniosku o zasitek rodzinny po urodzeniu
nalezy dotgczy¢ oryginat ,Zaswiadczenia o urodzeniu do zasitku rodzinnego“. W przypadku dziecka urodzonego zagranicg
wystarczy jako dowdd akt urodzenia. Dla dzieci powyzej 18 roku zycia zatgcznik nalezy wypehié jedynie wtedy, jesli spetnia
jeden z warunkéw specjalnych podanych w instrukcji do zasitku rodzinnego. Odpowiednie zaswiadczenia (np. o ksztatceniu
szkolnym lub zawodowym) nalezy dotgczyé. Jesli Pani/Pana dziecko jest niepetnosprawne, prosze wypetni¢ dodatkowo
formularz ,Zatagcznik dla niepetnosprawnego petnoletniego dziecka“. W przypadku dzieci przysposobionych prosze dotgczyé
postanowienie o przysposobieniu sgdu rodzinnego.

.lnne osoby“, wobec ktérych istnieje stosunek rodzic-dziecko, to: rodzice, macocha i ojczym, rodzice adopcyjni, rodzice
zastepczy, dziadkowie.

Ad. |I|: Dane dotyczace dziecka
Jesli dzieci mieszkajg poza Pani/Pana gospodarstwem domowym, prosze podac¢ powdd (np. zakwaterowanie u dziadkow / w
os$rodku wychowawczym/ w internacie, z powodu ksztatcenia szkolnego lub zawodowego).

Ad. |Z|: Stosunek dziecko-rodzic do osoby skiadajacej wniosek, do matzonka lub partnera i do innych oséb

Whpisanie wymaganych tutaj danych jest konieczne w kazdym wypadku. Jesli drugi rodzic / rodzice dziecka zmarli, nalezy
podac to przez dodatek ,zmarty“. Jesli dla dziecka nie stwierdzono skutecznie prawnie ojcostwa, nalezy wpisa¢ ,nieznane” lub
Lojcostwa nie stwierdzono*.

Ad. @: Dane dotyczace dziecka petnoletniego
Szczegdlne warunki uprawnienia
Uwzglednienie petnoletniego dziecka jest mozliwe, gdy ono

1. nie ukonczyto jeszcze 21 roku zycia, nie jest w stosunku zatrudnienia i jest zgtoszone w agencji pracy w kraju jako
poszukujgcy pracy albo

2. nie ukonczyto jeszcze 25 roku zycia i
a) podlega ksztatceniu zawodowemu
b) przebywa w okresie przejsciowym maksymalnie czterech miesiecy albo
c) ksztatcenie zawodowe nie moze by¢ rozpoczete lub kontynuowane z powodu braku miejsca do ksztatcenia albo
d) $wiadczy uregulowang stuzbe ochotniczg albo

z powodu niepetnosprawnosci fizycznej, umystowej lub psychicznej nie jest w stanie samodzielnie sie utrzymac; warunkiem
jest, ze niepetnosprawnos¢ wystapita przed ukonczeniem 25. roku zycia (bez granicy wiekowej).



Stan prawny od 2012 r.

Po zakonczeniu pierwszego ksztatcenia zawodowego lub pierwszych studiéw dziecko jest uwzgledniane w przypadkach punktu
2 (a do d) tylko wtedy, gdy dziecko nie wykonuje (szkodliwej) pracy.

Ksztatcenie (ksztatcenie zawodowe lub studia) jest ukonczone, gdy uprawnia do wykonywania zawodu, takze gdy nastepnie
ukonczy dalsze ksztatcenie uzupetniajgce. Dotyczy to takze sytuacji, gdy ukonczenie nie uprawnia jeszcze do wykonywania
zamierzonego celu zawodowego (np. sprzedawca, sanitariusz ratunkowy, nauczyciel lub prawnik po zdaniu 1. egzaminu
panstwowego).

Dziecko wykonuje prace, gdy podejmuje zatrudnienie, ktérego celem jest uzyskiwanie dochodéw, wymagajgce zaangazowania
jego osobistej sity roboczej. Z tego wynika, ze pojecie ,dziatalnosé zarobkowa“ moze by¢ spetnione przez niesamodzielng
dziatalno$¢, dziatalno$¢ rolnicza i lesSng, zawodowg i dziatalno$¢ samodzielng. Zarzadzanie wlasnym majatkiem nie jest
natomiast dziatalnoscig zarobkows.

Prosze wykaza¢ tygodniowy czas pracy na podstawie odpowiednich dokumentéw (np. umowa o prace / zaswiadczenie
pracodawcy). Jesli wystepuje sytuacja odmienna od umownie uzgodnionego czasu pracy, mozna pos$wiadczy¢ to przez
przedtozenie rozliczen wynagrodzen, wyciggu z konta pracy lub zaswiadczenia pracodawcy. Okresy nieobecnosci z powodu
urlopu, choroby itp. nie zmniejszajg umownie ustalonego czasu pracy.

Stan prawny do 2011 r.

Uwzglednienie dziecka powyzej 18 lat odnosnie zaptaty zasitku na dziecko jest wykluczone, gdy dziecko posiada przychody lub
pobory powyzej 8.004 euro, przeznaczone lub odpowiednie do pokrycia jego utrzymania lub ksztatcenia zawodowego. Z tego
powodu wniosek o zasitek na dziecko dla petnoletniego dziecka nalezy zawsze uzupetni¢ o ,Oswiadczenie dotyczace
przychoddw i poboréow” oraz ew. ,O$wiadczenie o kosztach uzyskania przychodu®.

Ad. @: Prawo do swiadczenia pienieznego od innego organu poza Niemcami / od organu miedzypanstwowego lub
ponadpanstwowego

Nalezy tutaj wpisa¢ na przyktad prawa do swiadczen rodzinnych na dzieci istniejgce zagranicg lub prawa do Swiadczen
dotyczacych dzieci od organu zatrudnienia (np. Unii Europejskiej).

Ad. @: Czy byt lub jest Pan/Pani albo inna osoba, z ktérg dziecko pozostaje w stosunku rodzic-dziecko, w ciagu
ostatnich 5 lat przed wniesieniem wniosku: (...)

,<dziatajgcy w stuzbach publicznych“ oznacza prace jako funkcjonariusz / beneficjent zasitku / federalny pracownik (taryfowy),
kraju zwigzkowego, gminy, zwigzku gmin lub innej osobowosci, instytucji lub fundacji prawa publicznego lub jako sedzia,
zotnierz zawodowy albo Zotnierz czasowy.

Liczy sie tutaj takze dziatalno$¢ wykonywana u prywatnego pracodawcy, jesli funkcjonariusz stuzb publicznych uzyskat w tym
celu urlop. Do stuzb publicznych nie zaliczajg sie wspdlnoty religijne prawa publicznego (koscioty wraz z zakonami, koscielne
szpitale, szkoly, przedszkola itp.) oraz stowarzyszenia centralne / czitonkowskie stowarzyszenia opieki dobrowolnej i powigzane
z nimi zaktady.

Na pytania 6b lub 6¢ nalezy takze wtedy udzieli¢ odpowiedzi ,tak”, gdy Pan/Pani, matzonek lub partner albo inna osoba, z ktérg
dziecko pozostaje w stosunku dziecko-rodzic, pracuje lub pracowato w stuzbie dyplomatycznej albo konsularne;.

Szczegoélowe informacje dotyczace zasitku rodzinnego znajdg Panstwo w Internecie pod www.bzst.de lub pod
www.familienkasse.de.
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